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(ES) - Requiere tres pilas AG3 para funcionar (incluidas)
Colocaciénireemplazo de pilas: Con el aparato apagado, abra el compartimiento y coloquefreemplace
Ias baterias nuevas. Deseche las pilas gastadas en un contenedor habilitado para elo.

(EN) - Requires three AG3 batteries to operate (included)
Battery placement/replacement: With the device tumed off, open the compartment and insertireplace
the new batteries. Dispose of used batteries in an appropriate container.

(FR) - Nécessite trois piles AG3 pour fonctionner (incluses)
Placementiremplacement des piles : Avec Iappareil éteint, ouvrez le compartiment et
inséreziremplacez les nouvelles piles. Jetez les piles usagées dans un conteneur adapté.

(PT) - Requer trés pilhas AG3 para funcionar (incluidas).
Colocagaolsubstituigdo de pilhas: Com o aparelho desligado, abra o compartimento e insiraisubstitua
as novas pilhas. Descarte as pilhas usadas em um recipiente apropriado.

(IT) - Richiede tre batterie AG3 per funzionare (incluse)
Posizionamento/sostituzione delle batterie: Con il dispositivo spento, aprire il vano e inserire/sostituire
le nuove batterie. Smaltire le batterie esaurite in un apposito contenitore.

(DE) - Bendtigt drei AG3-Batterien zum Betrieb (im L enthalten)
Einlegen/Austauschen der Batterien: Schalten Sie das Gerat aus, &ffnen Sie das Fach und
setzenfersetzen Sie die neuen Batterien. Entsorgen Sie verbrauchte Batterien in einem geeigneten
Behalter.

(NL) - Heeft drie AG3-batterijen nodig om te werken (inbegrepen)
Plaatsenivervangen van batterijen: Schakel het apparaat uit, open het compartiment en plaatsivervang
de nieuwe baterijen. Gooi gebruikte batterijen weg in een daarvoor bestemde container.

1ES) I simbolo de referencia tanto en e\ producto como en su manual de usurio, mdma que al final de la vida it

tricos y/o electro reciclarse por
Exmen dios adecuad este tipo d ial para su correcto Ye(\daje
Para obtener més informacién, pongase en contacto con laautoridad local,

Antes de entregar los RAEE se deben extraer las pilas. fr—

(EN) - This symbol both in the product and its user manual indicates that at the end of the devices electrical lfe, it should be
recycled separately from your h I . There quate means to dispose of th for proper recycling. For
more information, contact your local authorities.

posing the WEEE, pl

(FR) - Lesymbole de refersnce présent a o sur e produt et dans son manuel dutlisaton,indique qu a in de la durée de
s et/ou i étre recyclés séparément des déchets ménagers. Des
moyens appropriés st pour collcter cetype de mateiel pour un recyclage adéquat

Avam de remettre les DEEE, les piles otvent étre retirées.

(- simbolo di rierimento,sasulprodotto che sl , indica che, al della vita utile deg]i hi
elettrici , questi ticiclati i i

Esistono metodi appropriati per raccogliere questo tipo di materiale per un corretto riciclo.

Per ulteior informazion,contattare [autorit ocale.

i RAEE, le b
(DE) - Das Referenzsymbol, sowohl auf dem Produkt als auch in der Bedi weist darauf hin, dass elektrisch
und/oder erate am Ende ihrer L getrennt vom Hausmilll recycelt werden milssen. Es gibt

geeignete Moglichkeiten, um diese Art von Material fii eine ordnungsgeméi3e Wiederverwertung zu sammeln.
FrweiereInformaionen wenden e sich bitt an e otichen Behorden.
Vor der Uberg Elektro- und IAltge entfert werden.

(NL) - Het referentiesymbool, zowel op het product alsin de handleiding, geeft aan dat elektrische enof elektronische
apparaten aan het einde van hun levensduur apart van het hulshuudsmk afval moeten worden gerecycled.

Er: om dit typ correct

Voo meer informatie kunt u contact opnemen met de lokale autoriteten

Batterijen moeten worden verwijderd voordat u AEEA inlevert.
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Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr




